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Aviso legal Estas informacdes do produto fazem parte da documentacéo do escopo de entrega da Danfoss
e servem como apresentac¢ao de produto e servico de consultoria ao cliente. Elas contém informagdes

importantes e dados técnicos sobre o produto.

Estas informagdes do produto devem ser complementadas pelas informagdes sobre as regulamentagées
relacionadas a seguranca e saude industrial no local de instalagao do produto. As regulamentagdes
variam de acordo com o local por serem resultado das regulamentacdes estatutdrias aplicaveis no
local de instalagao, portanto, elas nao sao levadas em consideracao nestas informagdes do produto.
Além destas informagdes do produto e das regulamentacdes de prevencao de acidente aplicaveis
para o respectivo pais e area onde o produto é utilizado, as regulamentag¢des técnicas para um
trabalho seguro e profissional também devem ser observadas.

Estas informacdes do produto foram escritas em boas recomendacdes. No entanto, a Danfoss nédo
pode ser considerada responsavel por qualquer erro que possa estar contido neste documento

ou por suas consequéncias.

A Danfoss se reserva o direito de realizar alteracoes técnicas durante o curso de desenvolvimento
adicional do equipamento coberto por estas informagdes do produto.

As ilustragOes e os desenhos nestas informagdes do produto sao representacdes simplificadas. Como
resultado das melhorias e alteracdes, é possivel que as ilustracdes ndo correspondam exatamente
ao status de desenvolvimento atual. Os dados técnicos e as dimensdes estao sujeitos a alteragoes.

Nenhuma reclamacdo sera aceita com base neles.

declares under our sole responsibility that the
Product category: Intelligent Purger System (Air Purger)
Type designation(s): IPS 8, code numbers 084H5004, 084H5005
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Dados técnicos

Tensdo de alimentagédo para: Campo IPS 8" bobinas solenoides conectadas

230V +/-10% CA, monofasica, 60Hz

Atual

3,27 A (méx. 10,66 A)

Consumo de energia

0,6 kW (méx. 2,45 kW)

Classificacdo de corrente de curto-circuito

lcc T0 kA

Faixa de temperatura ambiente

-10°Ca+43°C(14°Fa 109 °F)

Faixa de temperatura para transporte/armazenagem

-30°Ca+60°C(-22 °F a 140 °F)

Invélucro

IP55

Peso

méx. 100 kg (221 Ib)

Dimensdes (CxLxA)

1.051 x 441 x 703 mm (41,4 x 17,4 x 27,7 pol.)

Refrigerante do Purgador

R290 abaixo de 150 gramas (5,3 02)

Pressao de operagao méx. (PS) R290

24 bar (348 psi)

Refrigerante do sistema

R717

Presséo de operagao méax. R717

40 bar (580 psi)

Temperatura de operagdo R717

-40°Ca +60 °C (-40 °F a 140 °F)

1
Descricao

Saida Digital, DO6
Safda Digital, DO7
Safda Digital, DO8
Saida Digital, DO9
Safda Digital, DO10
Safda Digital, DO11
Saida Digital, DO12
Safda Digital, DO13
Safda Digital, DO14
Saida Digital, DO15

Consulte também a Fig. 18

Vélvula Y1 - Ponto de Purga 1
Valvula Y2 - Ponto de Purga 2
Vélvula Y3 - Ponto de Purga 3
Vélvula Y4 - Ponto de Purga 4
Valvula Y5 - Ponto de Purga 5
Vélvula Y6 - Ponto de Purga 6
Vélvula Y7 - Ponto de Purga 7
Valvula Y8 - Ponto de Purga 8

Valvulas conectadas em campo
YV ICFD - Vélvula no ICF (Opcional)

Vélvula Y9 - Borbulhador (Opcional)/Alarme Geral (Opcional)

4| BC514216944483pt-000101
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Classificacao

Unidade Nimero do cé6digo
Sistema de Purga Inteligente Danfoss IPS 8 084H5005
Pecas de
Acessorio reposicao para
Acessorios/Pecas de reposicao (néo incluido manutencao Codigo
no IPS) (integradas
ao IPS)
Flange cego sem furos incluindo parafusos, porcas e gaxetas* X 084H5053
Borbulhador para IPS 084H5070
Boia SV3 X 027B2023
Solenoide ICF 15-4, soldagem de extremidade DIN 15 mm, ¥z pol. X 027L4543
Solenoide ICF 15-4, solda de soquete ANSI 15 mm, %2 pol. X 027L4538
Solenoide ICF 15-4, soldagem de extremidade ANSI 15 mm, %2 pol. X 027L4602
Flange cego de soldagem, incluindo parafusos, porcas e gaxetas X 084H5055
(e o s i G pua i i o i, | x
SB;E\nr10aiézlsecn;;iiéjgs—e?(Z;/F:'gOHZ. Para possivel uso para bobinas “ 018F6801
Ec;?\srzjaltseo;eg;\?’e‘,tzeiﬂ\/]%C para vélvula de purga principal. “ “ 018F6757
PSU, 24V CC - opcional para energizar pontos de purga X X 080Z0059
Conuearig | hem 8 et 15 oo PR * 0BAHS054
Aquecedor de carter do compressor X 084H5071
Z/lggnrjgfigo\/senﬁ\ador do condensador incl. grade do ventilador « 084H5072
Ventilador de extragao X 084H5068
MCX15B2 pré-programado com software de aplicagéo incluido X 084H5067
Transmissor de presséo do Evaporador, soldado (AKS 32R) X 060G3552
gzrgngszoer ifzf]\;ig::;:;izde relé de partida e capacitor « 123B3326
Sensor de alta temperatura do compressor X 084N2003
Vélvula de expansao, R290 X 068U3733
Visor X 014L0040
Transmissor de pressdo — R717, roscado, AKS2050 X 060G5750
Termostato para controle do aquecedor de cérter X 060L1112
Sensor de temperatura — R717, AKS 21M X 084N2003
Interruptor de nivel de liquido LLS 4000 G 3/4"** X 084H6001
Maodulo de extenséo IPS 8 X 080G5040
Pressostato para ventilador X Ergg;szgz?;:o
Interruptor de seguranca de pressao X Entre em contato

com a Danfoss

*Para fechar o flange do sistema durante o teste de presséo do sistema
** Consulte a Fig. 1 e Fig. 10a

© Danfoss | Climate Solutions | 2025.08
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Introdugao

O Sistema Inteligente de Purga (IPS 8) da
Danfoss é uma unidade de purga independente
e autossuficiente projetada para remover gases
ndo condensaveis (gases ndo condensaveis = ar
e outros gases estranhos indesejados) de
sistemas de refrigeragao de amonia industrial.

O controle IPS pode gerenciar até 8 pontos
de purga de maneira automadtica.

A entrada de gases ndo condensaveis em

um sistema de refrigeracao é inevitavel,
independentemente do refrigerante, das
pressdes ou das temperaturas. Gases ndo
condensdveis presentes no sistema resultarao
em uma reducao na eficiéncia do sistema,
aumentando o consumo de energia

e reduzindo a capacidade de refrigeragao.

Como o ar penetrado tem uma densidade
diferente da amonia, ele ficara acumulado em
areas especificas do sistema, de onde podera
ser removido utilizando o Danfoss IPS 8.

As areas de acumulo sao identificadas

na secdo de Locais de conexdo, junto com

os principios de conexao recomendados.

A unidade do purgador possui um sistema de
refrigeracdo independente com o refrigerante

R290 o qual é controlado eletronicamente,

com funcionamento independente do sistema
de amonia principal e com apenas uma conexao
de flange com a planta de amonia.

A abertura flangeada permite que a mistura

de amonia/gas ndo condensavel acesse o
trocador de calor do purgador, onde é dividida
em condensado de amoOnia e gases nao
condensdveis. O condensado de amonia retorna
por gravidade a planta principal, enquanto

0s gases nao condensdveis sdo purgados para

a atmosfera por meio de, por exemplo, uma
neutralizacdo com algum recipiente com dgua.

Através da abertura flangeada, a unidade do
purgador tem acesso aos parametros da planta
de amoOnia necessarios para o controle eletrénico
total.

A unidade opera automaticamente em ciclos
de 24 horas, verificando a presenca de gases
nao condensdveis; quando presentes, a unidade
remove 0s gases nao condensaveis.

Para recuperar e reter a capacidade projetada
do sistema de amonia principal e prevenir futuro
acumulo de ar, é altamente recomendavel
instalar o Danfoss IPS 8.

Caracteristicas

+ Unidade de ultima geragao controlada
eletronicamente e baseada na plataforma
de controlador Danfoss MCX

« Consumo de energia reduzido da planta
de amoénia

+ Resposta de purga automatica a gases ndo
condensdveis no sistema de refrigeracéo

« Monitoramento continuo e inteligente
da pressao diferencial entre o refrigerante
do sistema e o refrigerante do purgador

+ Purga inteligente que minimiza a liberacao
de refrigerante (amonia) no ambiente

» Operacdo de unidade autocontida,
que funciona de maneira independente
da planta principal

« Registro de operagdo para um facil
monitoramento dos dados do ciclo de purga

« Comunicacdo RTU Modbus padrao do mercado
para monitoramento remoto e integracao
de sistema

« Consumo de energia reduzido da unidade
de purga comparado a outras unidades
devido a operacédo apenas sob demanda

- Esquema de carga para identificar qual
ponto de purga esta removendo mais NCC

« Preparado para gerenciar/controlar
o borbulhador

» Opcao para instalar o LLS 4000 para proteger
o IPS para coluna alta de aménia liquida

- Autodiagnéstico de operacdo da unidade
e do sistema para desligamento em caso
de funcionamento defeituoso

+ Instalagcdo econémica com poucas conexdes
mecanicas e elétricas

» Um sistema de refrigeracdo de R290
totalmente soldado e testado contra
vazamentos, minimizando os riscos
de vazamento

« Um design plug-and-play independente que
simplifica a instalagdo e o comissionamento
enquanto reduz erros potenciais

+ Sem a necessidade de configuragcdes
avancadas

- Um design compacto e facil de manusear

« OIPS tem uma patente registrada

» Com nossa solucao de purgador de ar IPS 8
combinada com o borbulhador, podemos
ajudar os clientes a manter as salas de
maquinas livres de odores de amonia,
enquanto o IPS 8 esta removendo os gases
nao-condenséveis e purgando para
o borbulhador

« O IPS 8 oferece suporte a mais 8 pontos
de purga que podem ser adicionados,
com um total de 16 ponto de purga

6 | BC514216944483pt-000101
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Principio de funcionamento

O Danfoss IPS 8 é testado na fabrica e esta pronto
para utilizacdo em plantas de aménia com uma
pressdao do condensador de mais de 6,5 bar

(94 psi). O purgador é carregado com menos

de 150 g (5,3 0z) de R290.

Apenas 1 conexao mecanica é necessaria para

o purgador (consulte a Fig. 1). O fluxo de aménia/
gases nao condensaveis da planta principal é
realizado através do flange para aménia (consulte
13 na Fig. 1 abaixo), enquanto a purga dos gases
nao condensaveis é realizada através do tubo

de escape depois do restritor de purga (18).

Através do flange para amoénia (13), uma mistura
de amonia e gases ndo condensaveis entra na
parte de trocador de calor (12) do purgador.

A mistura de amonia/gases ndo condenséveis

é resfriada até ficar abaixo da temperatura de
condensagdo da amoénia pelo circuito de R290.
Nesse ponto, o0 gas de amonia é condensado

e retorna por gravidade a planta de aménia,
enquanto os gases nao condensaveis se acumulam
no trocador de calor (12) para purga posterior.

Ao condensar a amdnia, uma nova mistura
de amodnia/gases ndo condensaveis é sugada
naturalmente. Essa nova mistura é separada
por meio de um processo continuo.

Conforme a concentracdo de gases ndo
condensdveis no trocador de calor (12) aumenta,
a pressao e temperatura do trocador de calor

de R290 reduzira simultaneamente.

O controlador monitora continuamente

a pressao do trocador de calor de R290,

bem como a pressdo e temperatura da amonia.
Quando a pressao do R290 atingir uma diferenca
de pressao predefinida comparada a pressao

da amonia (temperatura), ela prepara para

a purga dos gases ndao condensdveis através

da valvula solenoide (16). O escape é ativado
pelo solenoide (16) e, através da tubulacao/
mangueira adequada, deve ser levado

a um recipiente com agua. Esse processo é
recomendado para reter pequenas quantidades
de amonia (consulte a secao de Instalagao).

r——" r— /1
| @ NGy \
.90 |
®
ORI e
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o s o
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T @
o T | N @
® e

Fig. 1 Layout do R290 do purgador

Compressor (menos de 150 gramas (5,3 0z) R290)
controlado via Saida Digital, DO1

11 | Vélvula de expansao, R290

1a | Aquecedor de carter do compressor

12 | Trocador de calor de aménia/R290

2 | Termostato para controle do aquecedor de cérter

13 | Flange de soldagem

Sensor de temperatura de descarga R290 via Entrada
Analdgica Al3, Pt 1000

Transmissor de pressao R290. Medido via entrada analédgica
Al1, transmissor de pressao, AKS 32R

Sensor de temperatura de sucgao R290 via Entrada
analogica Al4, Pt 1000

Transmissor de pressao R717. Medido via entrada analégica,
Al2, transmissor de presséo, AKS 2050

4 | Interruptor de seguranca de pressdo

16 | Valvula de purga principal controlada via Saida Digital, DO2

5 | Condensador

Sensor de temperatura de gases nao condensaveis R717.
Medido via entrada analdgica, Al5, Pt1000

6 | Ventilador de extracédo

18 | Restritor, linha de purga

7 | Interruptor de pressdo do ventilador do condensador

Interruptor de Nivel de Liquido LLS 4000. Acessorio.
N&o incluido com IPS padréo

Acumulador de liquido

Filtro

10 | Visor

© Danfoss | Climate Solutions | 2025.08
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Ciclo de trabalho

O Danfoss IPS 8 opera em ciclos de 24 horas,
com 45 minutos sendo dedicados a um pull-down
de R290. Na energizacao, o pull-down é iniciado
imediatamente. Se nenhum gas ndo condensavel
for detectado durante os 40 minutos de pull-
down, o sistema fechara a valvula solenoide

no ponto de purga 1 e a abrird no ponto 2.

Apds um ciclo de 24 horas/N (Nimero de pontos
de purga), o compressor repetird o pull-down
condensando a amdnia. Apds 24 horas, todos

os pontos de purga foram ventilados uma vez.

Para identificar gases ndo condensaveis,

o controlador utiliza limites superior e inferior
para a temperatura de evaporagdo do R290.
Se, durante o pull-down, a temperatura

continuar a cair e o limite inferior for
ultrapassado, o controlador considera isso
como uma alta concentracao de gases nao
condensdveis e abre a valvula solenoide de
purga. A valvula de purga permanecerd aberta
até haver amonia em condensacdo suficiente
para elevar a temperatura de evaporagao

do R290 acima do limite superior.

O compressor continuara funcionando e,

se a temperatura voltar a ficar abaixo do limite
inferior, uma nova purga sera realizada. Esse
processo serd repetido até a temperatura do
trocador de calor do R290 permanecer acima
do limite superior por mais de 40 minutos ap6s
o fechamento anterior da valvula de purga.

DcE et Opcoes de descricao e selecao SO
etiqueta | parametro PS s < de fabrica
M3 POT Tempo de pulldown 40 min
Tempo de pulldown do compressor
Tempo de partida do compressor .
L & Consulte a Fig. 2 para detalhes A mltn @250
Tempo max. de purga continua
VA5 PLT Tempo méx. para purga continua em um ponto. Quando 24h
o tempo expirar, o IPS ird para o préximo Ponto de Purga (PP)

Consulte a Lista de Parametros completa - Tabela 01

P L £ L c
S 5] £
§s3s £%¢ s$E
8309 5 o% 5§ o%
222z I25 236
588 g3 £33
< > <+ <+
Ciclo (CST)* Ciclo (CST)*
< »le »le
< > < »><¢
>
>
Tempo
Compressor
On I_l I_l
Off

(Desligado)

Valvula de purga
On

Off

(Desligado)

Fig. 2 Energizagdo e ciclo sem a presenga de gases ndo condensdveis: CST (hora de inicio do compressor) e PDT (hora do pulldown)

sdo configurdveis.
*Ciclo (CST) = 24 horas/N (quantidade de pontos de purga)

A

~

< Limite superior (VClseT)
3 ____________________________________________________________
g Os gases nao condensaveis foram

IS purgados - um novo ciclo inicia*

g

©

>

(‘D

o

©

T e
§ Limite inferior (VOpenT)

Tempo
Compressor

On |
Off

(Desligado)

Valvula de purga
On
Off

(Desligado)

Fig. 3 Procedimento de purga — Baixa temperatura de evap. do R290 detectada durante a PDT: Os limites sGo configurdveis.
*Se uma baixa temperatura do evaporador for detectada (ultrapassando o limite inferior), o procedimento de purga serd repetido

imediatamente
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bl A valvula de purga principal é controlada por
M “Tsat452" em relagdo a “VClseT” e “VOpenT”

Se“Tsat452" <“VOpenT’, a vélvula de purga
principal esta ON

Se“Tsat452" >"VOpenT’, a valvula de purga
principal esta OFF

A diferenca entre “VClseT” e “VOpenT” é sempre: 5 °K
(pode ser alterado pela Danfoss)

Se “Psat717" estiver aumentando. (aqui de 6,9 bar
a7,7), adiferenca entre “VClseT” e “VOpenT’, de 5 °K
permanece, mas a janela de 5 °K se move para baixo.
(Se“Psat717" estiver diminuindo, a diferenca entre
“VClseT" e “VOpenT”de 5 °K permanece, mas a janela
de 5 °K sobe.

Fig. 3a

Coletores de ar

k

| Nivel de
liquido

(=

AP Condensador
©
©

»
\

I
|

®
AN

®

T
®
(D

—Nivel de liquido

AP
Condensador

,‘

Fig. 4 Nivel de liquido. Receptor conectado na parte inferior

Para sistemas com controle de nivel de liquido
de baixa pressao, a instalacdo correta do
condensador/reservatério é mostrada na Fig. 4
ena Fig. 5.

O gés de descarga do compressor (1) é levado
até o condensador (2), onde é condensado.

O reservatorio (3) retém o liquido até haver uma
demanda por liquido do lado de baixa pressao,
por exemplo, até a valvula de expansao (4)
abrir. Se a valvula de expansao estiver fechada,
o liquido condensado no condensador devera
ser armazenado no reservatorio, e o nivel
aumentard. Para garantir um fluxo livre para

o reservatorio, é preciso deixar o gas sair do
reservatorio; esse processo é realizado por meio
de uma linha de equalizacdo de pressao (a).

A linha de equalizacéo de pressao torna

a pressao no reservatério igual a da linha de
descarga do compressor. A pressao na saida

do condensador é menor devido a perda de
pressdao no condensador. Como a pressao de
saida do condensador é menor do que a do
reservatorio, é necessario montar o condensador
mais alto do que o reservatdrio e permitir um
nivel de liquido mais alto na tubulagédo entre

o condensador e o reservatério (b).

Fig. 5 Nivel de liquido. Receptor conectado na parte superior

A coluna de liquido na linha (b) compensa
a diferenca de pressdo entre a saida do
condensador e o reservatorio.

A Fig. 4 mostra a conexao de liquido na parte
inferior do reservatério.

Se o liquido do condensador estiver conectado
a parte superior do reservatério (Fig. 5), uma
disposicao ligeiramente diferente devera

ser realizada.

A linha de liquido (b) do condensador para

o reservatorio deverd ter um sifao/coletor de
liquido para garantir que a coluna de liquido
seja realmente estabelecida.

Como o ar é mais pesado que a amonia, o ar sera
coletado em dois locais nesse tipo de instalagao:
Sobre o liquido no reservatério (x) e/ou sobre

o liquido no tubo de queda do condensador (y).

© Danfoss | Climate Solutions | 2025.08
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Locais de conexao Instala¢ao do purgador de ar em uma instalacao controlada por nivel de liquido de baixa pressao
Os locais corretos para a conexao do purgador O purgador de ar deve ter seu préprio tubo de
de ar a planta de aménia sao: queda de retorno de liquido (c) conectado em
(Consulte a Fig. 6 e a Fig. 7) paralelo aos tubos de queda do condensador (b).
- sobre o reservatdrio ou Quando o purgador estiver conectado ao
- sobre o liquido no tubo de queda reservatorio, ou seja, a solenoide (px) aberta,

do condensador. o nivel de liquido no tubo de descarga dos
purgadores de ar (c) serd igual ao nivel de liquido
O purgador de ar (5) é conectado aos dois do reservatério (3); quando o purgador estiver
pontos de purga por meio de vélvulas solenoides  conectado a saida do condensador, ou seja,
(px e py). Observe que apenas uma solenoide solenoide (py) aberta, o nivel de liquido sera
deverd estar aberta de cada vez, caso contrario, igual ao nivel de liquido no tubo de descarga
a coluna de liquido no condensador entrara do condensador (b).

em curto-circuito.

S| m)

Nivel de liquido — -+

\/
A

==Y 5
Sy

Fig. 6 Conexdes do purgador (px) e (py). A tubulagéo de drenagem (c) precisa estar na vertical/em declive

®

Como opcao, a drenagem de liquido do purgador  uma boia de alta pressdo (6) para o lado da baixa
de ar pode ser realizada com eficécia por meio de  pressao (consulte a Fig. 7).

ENET]

Nivel de liquido —

\/
"A

c==9¢
K

— Lado da baixa pressdo

®

Fig. 7 Conexées do purgador (px) e (py). A tubulagédo de drenagem (c) precisa estar na vertical/em declive
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Locais de conexao Instalacao do purgador de ar em uma instalacao controlada por nivel de liquido de alta presséao
(continuagéo) L

Para sistemas com um controle de nivel A amonia liquida condensada no purgador

de liquido de alta pressao, o ar sera coletado de ar deve ser drenada através de um tubo

na boia (3). (Consulte a Fig. 8). de drenagem (c) no lado da baixa pressao

Oco

através de uma boia (6).
mpressor (1) fornece gas sob alta pressao

ao condensador (2), onde é condensado.

Abo

ia (3) descarregara qualquer liquido

de volta para o lado da baixa pressao.
O purgador de ar (5) deve ser conectado
a boia através de uma valvula solenoide (pv).

®

Lado da baixa pressao
o— P!

Fig. 8 Conexées do purgador (pv). A tubulagdo de drenagem (c) precisa estar na vertical/em declive

Geral ' O purgador de ar sempre deve ser
»

" montado acima do nivel de liquido mais
a alto para ser capaz de drenar a amoénia

condensada dele. Caso contrério,
o purgador de ar pode inundar e,
potencialmente, purgar amonia liquida.

O tubo de retorno de liquido do
purgador (c) precisa sempre ser
montado na vertical ou pelo menos
em declive.

As vélvulas solenoide nos pontos

de conexao nunca devem ser ativadas
ao mesmo tempo. Finalize a purga em
um local antes de ir para o préximo.

/N\ ADVERTENCIA!

Siga estritamente o guia de instalacdo durante a instalacao

do purgador. Instale a unidade do purgador em um local em que
o nivel do flange inferior e o nivel de qualquer conexao de entrada
de gas figuem acima de qualquer nivel de amonia liquida possivel.

A tubulacao de drenagem de liquido do purgador sempre devera
estar em declive.

Instale uma valvula de corte perto da entrada do flange inferior para
permitir a remocao da unidade e o fechamento para a amonia sob alta
pressao.

Conecte uma tubulacao resistente adequada a tubulacao de saida

de purga e certifique-se de que os ndo condensaveis purgados sejam
descarregados em um reservatério com agua de no maximo 200 litros.

Cdd. 99000572

© Danfoss | Climate Solutions | 2025.08
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Pontos de conexao Purga multipontos
Como padrao de fabrica, o Danfoss IPS 8 NUNCA TENHA MAIS DE UM PONTO DE PURGA
é configurado para gerenciar até 8 pontos de ABERTO POR VEZ.
purga. (Purga multipontos. Consulte a Fig. 10). Sempre feche uma valvula de purga antes
A quantidade real de pontos de purga precisa de abrir a préxima.
ser configurada no controlador da MCX apds
a energizacao. Isso é realizado ligando a energia da unidade
O parametro em questao para inserir o nimero do purgador e inserindo o niumero real de
real de pontos de purga: V10, Max_PP pontos de purga (V10, Max_PP) no programa.
(Consulte a Tabela 3). Consulte a se¢do “Programacédo/configuragao”

A configuracéo de purga de ponto Unico

é possivel (Consulte a Fig. 09 -sem valvulas
solenoides de purga).

Para purga de ponto Unico, o parametro em
questdo para inserir o nimero real de ponto
de purga: V10, Max_PP precisa ser definido
como 1 (Consulte a Tabela 3).

As fiagdes de alimentacéo e de controle das
bobinas das valvulas solenoides instaladas
devem ser conferidas antes da primeira
energizagao.

ICF 15-4
A

1=
=
m_g I
T
zZo
8 S 3
2 20
£ 3t
g £5
s 3 28
o > =
S g oL ©
2 = £5 3
= o S o =
n c oc S
v QO = © k=3 uuu
] € Lo - Pontos de purga
fr" < b= - até 8 pontos
o 2
s <
€
<
SVA
| I
1 Esteja ciente dos coletores 1
Tanque SV3 ! de liquido !
\ : Onde a inclinacdo é mostrada :
\ acima, garanta que o tubo
. J i levando para o tubo ] :
SNV / 1 de queda do purgador |
T f / H esteja em declive. 1
| o o i
SNV
Drenagem de liquido para
o lado da baixa pressao
Fig. 9 Purga de ponto tnico do reservatério Fig. 10 Purga multipontos para mais de oito pontos de purga

Consulte o guia de instalacao para boias Danfoss:

Tipo SV3 - Ne. Lit.: AN149486432996

Tipo ICFD usado em ICFD - Ne Lit. : AN250286497620

Consulte Configuracao do IPS 8 para obter suporte com o borbulhador: AN370832505987

Consulte o Guia de Instalacdo do Interruptor de Nivel de Liquido LLS 4000: AN317523977313
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ICF 15-4

=\
©S
()
o©
2E G&s NH, + ases ndo
5% I
T
cc
SV =
SEo
VTT ©
Vg o kel
2592 =l
5923 g
°r g- - Pontos de purga
Ozo ’g - até 8 pontos
£
<
SVA
CTTTTTTTT T T T T T T I 1
' Esteja ciente dos coletores |
| > de liquido |
! ’ Ondeainclinagio é mostrada !
! { acima, garanta que
' otubo levando para =1 |
' o tubo de queda do 1
' purgador esteja em declive |

Retorno de
condensado
para o lado da
baixa pressao

Purgador de Ar IPS 8

Saida de purga
de gas NC Borbulhador

Solenoide de agua
controlado pelo
Purgador de Ar IPS 8

Dreno (agua, com

amonia absorvida) e | Fornecimento

de 4gua

Valvulas de retengao

O IPS 8 estd preparado para o controle

do borbulhador.

O controlador MCX15B2 no IPS 8 gerenciara
automaticamente o nivel de 4gua no
borbulhador. Um programa de ciclo de limpeza
esta disponivel, juntamente com uma possivel
operacao manual na partida.

Fig. 10b Purga multipontos de até 8 pontos de purga e ICFD como vdlvula de drenagem

Purgador de ar - Tipo IPS8

L

i ICF15-4

-

SVA Vapor de aménia e gés
nao-condensavel dos
pontos de purga
5 -
|
X
‘ Borbulhador ICF15-4
l de dgua
ICF20-4-102D1 ]
@

Ar e gases nao
condensaveis

Retorno de condensado para
o lado da baixa pressao
Fornecimento
de dgua

Com nossa solucao de purgador de ar IPS 8
combinada com o borbulhador, podemos ajudar
os clientes a manter as salas de maquinas livres
de odores de amonia, enquanto o IPS 8 esta
removendo os gases ndo-condensaveis

e purgando para o borbulhador.

Ativacao do borbulhador
Interruptor Principal OFF — Login — Password

200 - Unidade config — Ajustes do borbulhador
- Borbulhador On/Off — Bubbler - ON

On-0Off Bubbler

Fig. 10C.1 Ativagdo do borbulhador

Veja o guia de instalacao
Borbulhador para IPS — 084H5070:
AN480520648609

Fig. 10d IPS com LLS 4000 instalado

© Danfoss | Climate Solutions | 2025.08
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Mais 8 pontos de purga Mais 8 pontos de purga é possivel adicionando
um médulo de extensdo do IPS 8 ao IPS 8,
obtendo um total de 16 pontos de purga.

Veja o guia de instalacdo

Médulo de extensdo do IPS 8 — 084H5040:
AN508522055668

Consulte a Fig. 10e

IPS 8 com controlador MCX15B2

Fiacdo para 1
bobinas !
decampo |
conectadas

Pacote de acessérios permitindo mais pontos de purga

IPS 8 com controlador MCX15B2
- As bobinas solenoides conectadas em campo
para pontos de purga sao alimentadas a partir
do painel elétrico principal do IPS

CANBus

Pacote de acessorios

Inclui — MCX08M2 com SW

Médulo de extenséo IPS 8

N
\

'
1
I
1
I
1
I
1
I
1
'

Fiacdo para
 bobinas de campo

emcampo io----.--,

D)

8 pontos de purga

1 conectadas
i

'Lem campo

D)

8 pontos de purga

Fig. 10e Mais 8 pontos de purga
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Instalacdo

Procedimento de elevacao

O Danfoss IPS 8 deve ser instalado de acordo
com os locais recomendados nas se¢des Locais de
conexao e Pontos de conexao deste documento.

A unidade tem uma classificacao de protecao

IP55 e pode ser instalada no exterior, em faixa

de temperatura ambiente de-10°Ca 43 °C (14 °F

a 109 °F). Evite a instalacdo em local com luz solar
direta, uma vez que isso pode levar a exposicédo
excessiva a luz solar e temperaturas ambiente acima
dos limites permitidos. Para temperaturas ambiente
abaixo de -10 °C (14 °F), o purgador de ar deve

ser instalado em uma drea aquecida e ventilada.

A unidade deve ser instalada em uma atmosfera

nao ATEX, uma vez que a unidade do purgador ndo

é a prova de exploséao.

A unidade do purgador deve ser mantida em pé o
tempo todo, desde a entrega até a instalacao final.

Utilize os quatro olhais de elevacdo e equipamentos
de elevagao adequados durante a instalagdo
(peso da unidade = 100 kg/220 Ib).

Instale a unidade em uma base horizontal nivelada
de 0,05 a 1,1 metro (2 a 43 pol.) acima de uma
plataforma de servico com apoio suficiente e que
permita aparafusar o subchassi do purgador ao
suporte (consulte o exemplo na Fig. 12). Mantenha
as distancias recomendadas em todas as direcoes
(Fig. 12) para permitir a refrigeracdo por ventilador
e a manutencao.

Antes da primeira energizacdo, sempre deixe
a unidade desligada durante pelo menos

»
"a 12 horas apds a concluséo da instalacdo.

E importante que o suporte esteja nivelado
para garantir o enchimento adequado do
coletor de liquido interno.

Angulo em relagdo a < 2 graus

d

.
“ Todos os 4 olhais de elevagao precisam estar posicionados corr

ao equipamento de elevagao utilizado de fato. Todos os 4 olhais de elevagao precisam ser usados

&
de forma a corresp

Fig. 11

Min. 900 mm

1.051 mm Min. 500 mm

o0
o
~

*Para facil acesso ao interruptor principal
e para manutencao, a unidade do purgador
deve ser instalada entre 0,05a 1,1 m

(2 a 43 pol.) acima do nivel da plataforma

de servico.
*

;mual

Plataforma de servico ;

\ \ Flange para acesso R717

Suporte para 100 kg/ 220 Ib

§

446 mm

Min. 300 mm

Min. 300 mm

.
® Min. 900 mm ’

585 /
— ® A

Fig. 12 Dimensoées de instalagdo
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Instalagao (continuagdo)

Gaxeta incluida

Parafusos incluidos, torque: 60 Nm
(44,3 pés-Ib) de tensao diagonal

Flange de solda incluido (Fig. 14)

Diametro externo de 17,2 do tubo de purga para
mangueira de borracha até o ponto de drenagem em agua.
Néo desaparafuse o orificio restritor dentro do tubo.
Risco de purga de alta concentracio de NH.

416,4

198

310
155

1
Iy wwioxg

5 5
000090 00
0eeeEe® 00

E = & -
=

O

N

~N

N
o o)

-4

NI

Flange para conexao de NH;. Remova o plugue de borracha L 0
L

Fig. 13 Conexdo de aménia

@43

4x@14

57

Fig. 14 Flange de solda incluido

1. Prepare a tubulacédo de aménia com o flange de
solda conforme a Fig. 13 e a Fig. 14. A tubulagao
principal/drenagem nunca devera ser menor
do que o diametro interno de @37 mm (1,5 pol.).

2. A estrutura de suporte completa deve ser capaz
de sustentar 100 kg (221 Ib).

3. Eleve o purgador até sua posicao utilizando
os olhais de elevacdo presentes em cada lado
do gabinete do purgador. Remova o plugue
de borracha da abertura do flange.
Consulte a Fig. 13.

4. Conecte o flange de solda ao flange do purgador
utilizando a junta plana incluida e aperte
os quatro parafusos fornecidos diagonalmente
a um torque de 60 Nm (44,3 pés-Ib).

5. Insira 4 parafusos (ndo fornecidos) através
da estrutura do purgador e da construcéo
de suporte e aperte.

6. Realize um teste de vazamento para garantir
uma conexdo hermética.

~N

. Se for necessério desmontar a unidade do
purgador, entre em contato com a Danfoss
para obter instrugdes.

8. Instale corretamente um tubo/mangueira
adequado da vaélvula solenoide de purga para
descarga de gases ndo condensaveis de acordo
com regulamentagoées locais ou nacionais.

9. Prepare um tanque de dgua externo com no
maximo 200 litros (53 gal.) e certifique-se de
que a tubulagdo permita que o gas purgado
fique imerso na agua.

10.Verifique regularmente o nivel de pH
do conteudo do tanque.

11.0 nivel de pH nunca devera exceder 12,6.
Caso contrario, a dgua devera ser trocada.

12. Descarte a agua residual concentrada de acordo
com as regulamentagdes locais/nacionais.

' Nota: antes de substituir a agua do tanque,
"’ certifique-se de que o purgador esteja
wall desligado e que a vélvula de corte na
i entrada flangeada do purgador esteja
fechada. Deixe a unidade nessa condicao
durante um periodo para permitir
que o gas restante na tubulacao seja
dissolvido/liberado.
Observe se ha formacao de bolhas.

Estabeleca um procedimento para

a verificacdo regular do nivel do pH e

do padrao de bolhas. Ao observar bolhas
continuas no tanque de dgua durante a
“espera” (luz indicadora verde) na operagéo
normal, uma ou mais valvulas solenoides
necessitam reparo ou substituicdo.

© Danfoss | Climate Solutions | 2025.08
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Fiacao elétrica A fiacdo interna do purgador é realizada na fabrica.  E altamente recomendavel que todos os
Apenas a fiacdo elétrica da fonte de alimentacdo cabos externos vindos do IPS 8 para a fonte de
principal, dos solenoides de ponto de purga alimentacéo e para todos os solenoides de ponto
e da comunicagdo via barramento opcional de purga sejam protegidos por tubos metélicos.
exigem fiagdo no local.

"
[}
Riscos o
elétricos. N Chave ON/OFF (Liga/Desliga)
Apenas pessoal
autorizado.
B¢
Trava de chave
Fig. 15 Parte externa da caixa do controlador
A tampa da caixa do controlador pode ser aberta apenas com a chave destravada e com o interruptor
principal desligado.
Nota: Apenas pessoal autorizado
25 x 80
N M <+ 0
= === =
iS4 o
KL1 elelfIpipipl® Qs &
—t % el e =
= o=
GD1: Fonte h — e s e A QS1: Interruptor principal; painel IPS
de alimentacéao =) % = e QM1:Minidisjuntor termomagnético; Compressor, Condensador,
115-230V / 24V CC B = Ventilador de Extracao de Ar, Aquecedor de Carter
T QM2: Minidisjuntor termomagnético; 24 VCC para MCX15B2 1/0,

KL1:relé
Para compressor
e aquecedor

LLS 4000
Interruptor principal
externo

40 x 80

I

\

\

\

\
Tloba
®®8)||,

|

s [ o
I = =1 | [

40 x 80

XT1

[NN000000000082020N N

luzes do painel frontal e valvula de purga principal (YV1)

QM3: Minidisjuntor termomagnético; Bobinas solenoides conectadas
no campo

QM4: Minidisjuntor termomagnético; 230 V CA para o controlador
MCX15B2

Ventilador de extragdo de ar

Controlador MCX15B2

Bloco de terminais XT2 para bobinas solenoides conectadas
em campo para:

Até 8 bobinas solenoides de ponto de purga

ICFD em ICF 20-4. Bobina solenoide ICFE 20 (opcional)
Vélvula de d4gua do borbulhador (opcional)

Bloco de terminais XT4 para comunicagéo:

MODbus

CANbus

GD2, transformador (opcional)

Para alimentacéo de tensao alternativa para bobinas solenoides
conectadas em campo

Fig. 16 Parte interna da caixa do controlador

17 | BC514216944483pt-000101

© Danfoss | Climate Solutions | 2025.08



Guia do Usuario | Sistema de Purga Inteligente (IPS 8) Aménia

Fiacao elétrica
(continuagao)
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.
N
IR L s 15, L 5o
Fen 7| Far B | o
. I &
Qms,
25mm
&
W
w
PR
S Oim
saon 0184 a10n
SR Pt P
(COMPRESSOR VENTILADOR DO AQUECEDOR VENTILADOR DE
CCONDENSADOR: DE CARTER EXTRACAO DEAR
29A L
29A N
5. b s .
B (a3 BKMﬁ o
am2, Qam4
3
PARA UTILIZAR 05 24VCC,
REMOVA AS PONTES 1-53-4
ENTRE 05 TERMINAS
E CONECTE A ALIMENTAGAO
t
g 8 g s =
I - -
FONTE DE ALIVENTACAO FONTE DE ALIMENTACAO P
DE COMANDO 25 VCC ELETROVALYULA ONTEDEALMENTACAD

Fig. 18 Entradas e saidas do controlador MCX15B2
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Fiacao elétrica

(continuagao)
e . U § i
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can CANRJ USV-DEV
ENTRADA DIGITAL 4

s []
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CCONTATOS SEM TENSAO
Fig. 19 Entradas do controlador MCX15B2
Luzes indicadoras
1
O
Chave ON/OFF (Liga/Desliga)
o] o] [om]
oo ] G
Trava de chave
Fig. 20
. Compressor | Compressor Valvula de Vélvula de purga
Luzes ligadas | Estado i 5 N N Alarmes
9 ligado desligado purga ligada desligada
Verde Espera X X
Amarelo Executar X X
Verde e amarelo | Purga X X
Verde, amarelo | Purga continua de longo prazo .
X X
e vermelho (>150h)
Ocorre quando: verifique a lista
Vermelho qua 9 (x**) X X
de descri¢oes de alarmes

* O purgador continua a purga até o periodo mdx. de funcionamento (o padrao é 160 h) ser atingido; o compressor do purgador
serd desligado

** 0 compressor do purgador é desligado quando o alarme disparar
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Inicializagao rapida Para uma configuracio do sistema mais rapida possivel depois de conectar todos os pontos de purga
ao IPS e apds a primeira energizacdo do IPS, siga estas simples instrugdes:

1. Navegue do Menu Principal até Login

2. Insira a senha 200"

3. Selecione “Parametros”.

4. Selecione “Config da Unidade”.

5. Selecione “Configuracgbes de vélvula”.

6. Insira o numero de valvulas solenoides de purga conectadas ao IPS.

Navegacao - controlador
MCX integrado
(Colocado na parte traseira

Depois de ligar o controlador, uma janela de
exibicdo mostrard momentaneamente a versao
do software atual, seguida pela janela de

No modo de operagéo, os botdes de seta
para Cima/Baixo levam o usudrio as janelas
de estado descritas na Tabela 01 abaixo.

da porta do painel frontal) operacao principal padrdo mostrada na Fig. 26.

R717 limite pres inf ———>
PressR717 real — *

Press R290 real ——— >

Para C|ma Esc

HHER

a
a
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- o - Néo
Limite superior da vélvula de purga / utilizado
Limite inferior da valvula de purga /
Temp R290 real
Para balxo Enter

@@@

NS

Compressor ligado Erro/Alarme [ Valvula de purga aberta Ponto de purga (1-8)
Solenoide de agua para o borbulhador aberto

ra.
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28.
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r
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Tela principal, informagdes atuais sobre o status do IPS  Status de temperatura e superaquecimento

Uz lve open

e
0
—

B hour
Uz lve I.,-.-untm
Sus stop a+1'-=~1
45 min
start after
135 min

Sus

TOUDUTT
TOUTOTT

i Ln Ty B o R ]

Status do processo de purga e contadores de purga  Informacdes sobre a atividade de pontos de purga

PEnenf;

rin
M in
Min
Min
mLn

PEventd
PEventS
PEvents
PEvent?

SRS

Registro de eventos de purga

Fig. 21 Janela principal padrdo. Modo de operacdo (inicializagdo). (Apenas exemplos)

Funcionalidade do borbulhador. Ver Fig. 22
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Voltar a
Tela principal

Voltar a
Tela principal

Voltara
Tela principal

Voltar a
Tela principal

Fig.21a

Consulte Descrigao do parametro do borbulhador na Tabela 01, Unit config >
Bubbler settings (Configuracao da unidade > Configuracdes do borbulhador)

Quando a solenoide de dgua
(conectada na SD15) do borbulhador
estiver aberta, o icone é exibido

=

Fig. 22
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Configuragao do IPS via

HMI") no controlador

Ao pressionar @ o0 menu principal serd exibido com as op¢des abaixo

MCX15B2
Tabela 01
Navegac¢ao no menu principal
ID da Nome do . s e . . Valor/ n Registro
etiqueta | parametro Opg¢oes de descricao e selecdo Min. Max. Tipo Unidade | RW MODBUS
StU Geral > Ajuste
Libere o IPS para operagéao
Interruptor OFF: 0 IPS é forcado a sair de operagéo
yo1 terrup ON: o controlador € liberado para operacéo. Observe que DI1, On/Off - 0 1 0-OFF | Enum1 | RW 3001
principal ) o A ; ]
interruptor principal externo também precisa estar ON para liberar
0 IPS para operacao
Retornar as configurac¢oes de fabrica
Néo: Inativo
(s ETE Sim: Todos os parametros serao retornados as configuragoes originais X
y07 parametros P j . LIRSS Gifly 0 1 0-NAO | Enum2 |RW | 3002
adrio de fabrica, e a lista de alarmes serd apagada. O parametro serd
P automaticamente retornado a “Nao” quando o reset de fébrica for concluido
(apds alguns segundos).
SEr Geral > Ajustes seriais
Endereco serial Insira o endereco de ID do controlador
SEr < Relevante somente se conectado a equipamentos externos (como PLC) 1 100 1 RW 3006
(Modbus e CAN) )
ou outros equipamentos Danfoss.
Taxa de transmisséao
A unidade do sistema geralmente se comunica com 38.400.
0=0
1=12 corresponde a 1200
Taxa de 2=24 corresponde a 2400
bAU transmissao serial | 3=48 corresponde a 4800 0 8 8-384 | Enum3 | RW 3007
(Modbus) 4=96 corresponde a 9600
5=144 corresponde a 14400
6=192 corresponde a 192000
7=288 corresponde a 283000
8=384 corresponde a 38400
Modo serial
Ajustes seriais 0=8N1 B
COoM (Modbus) 1=8E1 0 2 1-8E1 | Enum4 | RW 3008
2=8N2
ExP Geral > Configuragées de expansao
Permitir expansao do ponto de purga extra
Habilitar Painel com o controlador MCX para purgar pontos de purga extra,
Ex1 = além dos 8 pontos de purga no IPS principal 0 1 0-NAO | Enum?2 | RW 3013
expansao - ’
Nao: Desativado
Sim: Ativado
Ex2 Endereco ) Endgrego de expanséo do controladgr MCX ) o 0 255 15 AW 3014
de expansao Localizado no painel externo (fora do painel elétrico principal IPS)
CcMP Config da unidade > Compressor
cm3 | PDT Tempo de pulldown 1 M4 40 min. [RW | 3016
Tempo de pulldown do compressor
cma csT LEIGE0 G BIFEIIE B G 1D T e 180 2000 1440 min. | RW | 3017
Consulte a Fig. 2 para detalhes
Tempo max. de purga continua
VA5 PLT Tempo méx. para purga continua em um ponto. Quando o tempo expirar, 2 768 24 h RW 3018
0 IPS ird para o proximo Ponto de Purga (PP)
VAL Config da unidade > Ajustes de valvula
Diferenca de temperatura Abrir/Fechar valvula de purga principal
VA2 DeltaTValveOFF Diferenca de temperatura entre o ponto de ajuste de abertura 2,0 10,0 50 RW 3019
e de fechamento da valvula de purga principal na DO2
vio Max_PP I G YL 0 PR B 1 16 8 RW | 3026
Insira o nimero de pontos de purga (vélvulas) conectados ao IPS
BUB Config. da unidade > Ajustes do borbulhador
Borbulhador conectado?
Borbulhador Selecione se um borbulhador esta conectado e se a valvula de dgua
BU6 (na DO15) seréa controlada 0 1 0-OFF | Enum1 | RW 3032
On/Off - )
OFF: Funcéo desativada
ON: Fungao ativada
Tempo do Tempo do borbulhador
BU1 P Tempo para a vélvula de dgua se abrir para adicionar 4gua ao borbulhador 0 720 30 S RW 3033
borbulhador . .
apos a partida do compressor
Lee::ipz:ieento Tempo de desligamento manual do borbulhador
BU2 9 Ativo apenas se BU3, Partida manual do borbulhador=ON 0 100 1 min. RW 3034
manual do ) o )
Veja a descricao de BU3, Partida manual do borbulhador
borbulhador
Abertura manual da valvula de agua para borbulhador
Partida manual Selecione a abertura manual da valvula de dgua - DO15
BU3 do borbulhador OFF: Funcéo desativada 0 1 0-OFF | Enum1 | RW 3035
ON: Fungao ativada. A valvula de dgua ficard aberta até o tempo indicado
por BU3, Partida manual do borbulhador, expirar e se fechar novamente

" A interface homem-maquina (HMI) é a interface entre o IPS e o usuario. Neste caso, o teclado e o display no MCX15B2

© Danfoss | Climate Solutions | 2025.08

BC514216944483pt-000101 | 22




Guia do Usuario | Sistema de Purga Inteligente (IPS 8) Aménia

Darifi

IDda Nome do o Ao o p P Valor/ n Registro
etiqueta | parametro Opgoes de descricao e selegao Min. Max. Tipo Unidade | RW MODBUS
Periodo de Programa de limpeza do borbulhador
BU4 . Configuragao do tempo entre o inicio da limpeza do borbulhador. 0 72 24 h RW 3036
limpeza - < )
Consulte a descricdo para BUS, Duragdo da limpeza
Programa de limpeza do borbulhador - duragéo.
BUS I?uragao da Dep_ows queo periodo d‘e \mcwolda |mpe/za, indicado por BU.4£ Per[wodo 0 100 5 min RW 3037
limpeza de limpeza, tiver decorrido, a vélvula de dgua - DO15 se abrird até que
o tempo indicado por BUS, Duragdo da limpeza tenha se esgotado
Retardo na Retardo na parada da agua
BU7 p Retardo para fechar a valvula de dgua - DO15 apds a valvula de purga 0 360 30 seg. RW 3038
parada da agua o
principal - DO2 ser fechada
LIM Config da unidade > Ajustes de limites
L3 BPLMin Cahbra[ggo Transmissor de baixa pressao R290. [bar] 10 250 01 bar AW 3051
Valor minimo
FO6 BPLMin Callbra/;;o Transmissor de baixa pressao R290. [psi] 145 3626 14 Pei AW 3052
Valor minimo
Li6 BPHMax Callbrago Transmissor de alta presséao R717. Min [bar] 10 590 240 bar RW 3057
Valor maximo
Fo9 BPHMax Callbrasao Transmissor de alta pressdao R717. Min [psi] 145 8557 3480 Psi RW 3058
Valor maximo
Setpoint [bar]
Pressao minima no inicio do processo de purga.
Se a presséo P717 (Al2) - for inferior a esse setpoint, o ponto de purga 1 se
CcM1 Setpoint abrird; em seguida, o ponto de purga 2 fard 0 mesmo automaticamente etc. 50 12,0 6,5 bar RW 3061
Depois de purgar um determinado ponto de purga, se a presséo P717 (Al2)
- for maior que esse setpoint, o ciclo com o compressor sera iniciado.
Consulte também V48, Setpoint_Out
Setpoint [psi]
Pressdo minima no inicio do processo de purga.
Se a presséo P717 (Al2) - for inferior a esse setpoint, o ponto de purga 1 se
F10 Setpoint abrird; em seguida, o ponto de purga 2 fard o mesmo automaticamente etc. 41,0 174,0 94,2 Psi RW 3062
Depois de purgar um determinado ponto de purga, se a pressao P717 (Al2)
- for maior que esse setpoint, o ciclo com o compressor sera iniciado.
Consulte também V48, Setpoint_Out
UNI Servico > Unidade
Sensor da Unidade de exibicao 0-
UN1 unidade O:MET: Unidades métricas - Celsius (°C) e Bar 0 1 Métrica Enum6 | RW 3065
1:IMP: Unidades imperiais - Fahrenheit (°F) e psi
LOG Var de status > Hotspots do MCX Design
co1 Reinicializar Reinicializar alarmes 0 2 0 Rw 1859
alarmes
Sistema ON/OFF
V02 SystemOnOff Status do interruptor principal interno e externo e do interruptor -32768 32767 0 Ler 8101
principal interno
Status da valvula de purga .
Ve Valvestatus Status da vélvula de purga principal AKVA - DO2 32768 32767 0 Ler 8102
Vo4 et | SEAE G G EsEa 32768 32767 0 ler | 8103
Status da operagdo do compressor - DO1
Pressao para temperatura B
RS PressTotemp Pressao do transmissor de baixa pressao R290, Al1 calculada para temperatura 3277 3277 00 Ler 8104
Contador da valvula
Vo7 ValveCount A quantidade de ativagdes da valvula de purga da vélvula de purga principal | -2147483648 | 2147483647 0 Ler 8105
AKVA - DO2
ComprTime
Vo8 ComprTime Tempo restante para pulldown do compressor para o ciclo real do ponto -2147483648 | 2147483647 0 Ler 8107
de purga
V09 COmprStartAfiey | SOMProtartAfter . 2147483648 | 2147483647 | 0 Ler | 8109
Retardo da inicializagdo do compressor entre os ciclos de purga
Valve Hours
V11 ValveHour A quantidade de horas durante as quais a valvula de purga principal -214748364,8 | 214748364,7 0,0 Ler 8111
esteve ativa
Status de operacao do relé do compressor (KL)
V12 StatusKL Status do relé KLO1 (compressor) -32768 32767 0 Ler 8113
Consulte o diagrama elétrico
V13 WaringCompr Aviso do compressor 32768 32767 0 ler | 8114
Indica problema com o status do compressor
Setpoint da vélvula de purga principal
Limite de temperatura para a abertura da valvula de purga principal
AKVA em DO2
Corresponde a“VOpenT”na HMI
Por padrédo (“VClseT"-“VOpenT")= 5K(9R)
A janela 5K(9R) se moverd com o Psat717 em Al2.
V14 ValveSetpoint Se Psat717 estiver aumentando, “VClseT" e “VOpenT" aumentarao, -2147483648 | 2147483647 0 Ler 8115
mas com uma diferenca com 5K(9R)
Se Psat717 estiver diminuindo, “VClseT"e "VOpenT” diminuirdo,
mas com uma diferenga com 5K(9R)
Consulte também:
V15, Vélvula fechada
V42, BPHStatus
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ID da Nome do

) M Valor/ Unidade | RW Registro
etiqueta | parametro

Opcoes de descricao e selecao Min. Max. Tipo MODBUS

Setpoint da valvula de purga principal

Limite de temperatura para o fechamento da valvula de purga principal
AKVA em DO2

Corresponde a“VClseT"na HMI

Por padréao ("VClseT"-"VOpenT")= 5K(9R)

Se Psat717 estiver aumentando, "VClseT" e "VOpenT” aumentarao,

mas com uma diferenca com 5K(9R)

Se Psat717 estiver diminuindo, tanto “VClseT" quanto "VOpenT" diminuirdo,
mas com uma diferenca com 5K(9R)

Consulte também

V14, ValveSetpoint

V42, BPHStatus

Evento de purgan® 1
V16 Event1 Contagem de eventos de ciclo de purga em minutos durante os quais -3276,8 3276,7 0,0 Ler 8118
a vélvula de purga esteve aberta, durante um ciclo conclufdo

V15 ValveClose -2147483648 | 2147483647 0 Ler 8117

Evento de purga n° 2
V17 Event2 Contagem de eventos de ciclo de purga em minutos durante os quais -3276,8 3276,7 0,0 Ler 8120
a vélvula de purga esteve aberta, durante um ciclo concluido

Evento de purgan° 3
V18 Event3 Contagem de eventos de ciclo de purga em minutos durante os quais -3276,8 3276,7 0,0 Ler 8122
a vélvula de purga esteve aberta, durante um ciclo concluido

Evento de purga n° 4
V19 Event4 Contagem de eventos de ciclo de purga em minutos durante os quais -3276,8 3276,7 0,0 Ler 8124
a vélvula de purga esteve aberta, durante um ciclo concluido

Evento de purgan°5
V20 Event5 Contagem de eventos de ciclo de purga em minutos durante os quais -3276,8 3276,7 0,0 Ler 8126
a vélvula de purga esteve aberta, durante um ciclo concluido

Evento de purga n° 6
V21 Event6 Contagem de eventos de ciclo de purga em minutos durante os quais -3276,8 3276,7 0,0 Ler 8128
a valvula de purga esteve aberta, durante um ciclo concluido

Evento de purgan° 7
V22 Event7 Contagem de eventos de ciclo de purga em minutos durante os quais -3276,8 3276,7 0,0 Ler 8130
a vélvula de purga esteve aberta, durante um ciclo conclufdo

Percentual da valvula do ponto de purga n° 1

R22 PP1 A porcentagem de tempo dividida para esse ponto de purga 32768 32767 0 Ler 8132

V24 PP2 Percentual da valvula do p(_mto de purgane° 2 39768 39767 0 Ler 8134
A porcentagem de tempo dividida para esse ponto de purga

V25 PP3 Percentual da vélvula do ponto de purga n° 3 32768 39767 0 Ler 8136
A porcentagem de tempo dividida para esse ponto de purga

V26 PP4 Percentual da valvula do ponto de purga n° 4 32768 32767 0 Ler 3138
A porcentagem de tempo dividida para esse ponto de purga

V27 PP5 Percentual da vélvula do ponto de purgan°5 30768 3767 0 Lor 8140
A porcentagem de tempo dividida para esse ponto de purga

V28 PP6 Percentual da valvula do pqqto de purgan° 6 30768 3767 0 Ler 8142
A porcentagem de tempo dividida para esse ponto de purga

V29 PP7 Percentual da valvula do p(_:qto de purgan°7 39768 39767 0 Ler 8144
A porcentagem de tempo dividida para esse ponto de purga

V30 PP8 Percentual da valvula do p(_mto de purgan°8 32768 39767 0 Ler 8146
A porcentagem de tempo dividida para esse ponto de purga

V31 Val1 Status da valvula do ponto de purgan° 1 -32768 32767 0 Ler | 8148
Indica se o ponto de purga estd ativo (aberto)

V32 Val2 Status da vélvula do ponto de purga n° 2 -32768 32767 0 Ler | 8149
Indica se o ponto de purga estéd ativo (aberto)

V33 Val3 Staltus da valvula do ponto de purga n°3 32768 32767 0 Ler 3150
Indica se o ponto de purga estd ativo (aberto)

V34 Val4 SO C I O I DR R G 32768 32767 0 Ler | 8151
Indica se o ponto de purga esta ativo (aberto)

V35 Vals Status da valvula do ponto de purga n° 5 32768 32767 0 Ler | 8152
Indica se o ponto de purga esta ativo (aberto)

V36 Valé HEs R CDEan CREIER iR e 32768 32767 0 ler | 8153
Indica se o ponto de purga esta ativo (aberto)

V37 Val7 Status da valvula do ponto de purgan°7 -32768 32767 0 ler | 8154
Indica se o ponto de purga estd ativo (aberto)

V38 Vals Status da vélvula do ponto de purgan° 8 32768 33767 0 Ler 8155

Indica se o ponto de purga esté ativo (aberto)

Sensor de temperatura de gas ndo condensavel
V40 TempStatus Sensor de temperatura NC -32768 32767 0 Ler 8156
Medicdo do sensor de temperatura NC. Do Al5

Transmissor de baixa pressao R290

Va1 BPLStatus A pressao medida R290. Do All -32768 32767 0 Ler 8157
Transmissor de alta pressao R717

V42 BPHStatus A pressio medida R717. Do Al2 -2147483648 | 2147483647 0 Ler 8158

va3 DisTemp femperatiraldeldescarda 32768 32767 0 Ler | 8159

A temperatura medida na linha de descarga do compressor. Do Al3
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IDda Nome do o A o P 7 Valor/ n Registro
etiqueta | parametro Opcoes de descricao e selecao Min. Max. Tipo Unidade | RW MODBUS
vaa SuctionTemp Temperatura de succéo 2147483648 | 2147483647 | 0 Ler | 8160

A temperatura medida na vélvula de purga principal. Do Al4

Operacao de carga BAIXA
Vinculado ao texto abaixo sobre HMI
V45 TshValveStatus Se V46, TshCalcule > 15 K, mostrando “TshValve OFF’, a vélvula de purga -32768 32767 0 Ler 8161
principal D02 se fechara

Se V46, TshCalcule < 15 K, mostrando “TshValve ON’, operagao normal

Superaquecimento calculado

Superaquecimento= (T452- P452[C])

T452: Sensor de temperatura de sucgdo R290 do Al4
P452[C): Transmissor de baixa pressdao R290 do Al1 calculado
V46 TshCalculate para a temperatura -2147483648 | 2147483647 0 Ler 8162
Mostrado na HMI como “Tsh Calculate”
Consulte também:

V06, PressTotemp

V44, SuctionTemp

Alarme ativo

Um ou mais alarmes ativos
0: Nenhum alarme

1: Um ou mais alarmes ativos

v47 ALARActive 0 1 0 Ler 8164

Leitura do setpoint
V48 Setpoint_Out Semelhante a leitura na HMI:"P7170ff" -2147483648 | 2147483647 0 Ler 8165
Consulte também CM1, Setpoint

Leitura de qual n° de ponto de purga esta ativo
V49 Point_Status Leitura de qual nimero do ponto de purga esta sendo purgado ativamente. -32768 32767 0 Ler 8167
Semelhante ao nimero na HMI

Leitura se o IPS néo estiver em operagao

V50 SysOFF X - ] - -32768 32767 0 Ler 8168
Leitura se o IPS nao estiver em operacao

V51 PP9 L S IE R CL G DL H0C T Re) -2147483648 | 2147483647 | 0 Ler | 8169
A porcentagem de tempo dividida para esse ponto de purga

V52 PP10 Percentual da valvula do ponto de purga n° 10 2147483648 | 2147483647 | 0 ler | 8171
A porcentagem de tempo dividida para esse ponto de purga

V53 PP11 e U [ BOE D Ne ] 2147483648 | 2147483647 | 0 ler | 8173
A porcentagem de tempo dividida para esse ponto de purga

V54 PP12 Percentual da valvula do ponto de purga n° 12 2147483648 | 2147483647 | 0 Ler | 8175
A porcentagem de tempo dividida para esse ponto de purga

V55 PP13 e s i opontolcelpUrd il 2147483648 | 2147483647 | 0 Ler | 8177
A porcentagem de tempo dividida para esse ponto de purga

V56 PP14 Percentual da valvula do ponto de purga n° 14 -2147483648 | 2147483647 | 0 Ler | 8179
A porcentagem de tempo dividida para esse ponto de purga

V57 PP15 LSRRIV EL IO LG LU QU 2147483648 | 2147483647 | 0 Ler | 8181
A porcentagem de tempo dividida para esse ponto de purga

V58 Valo Status da valvula do ponto de purga n° 9 32768 32767 0 ler | 8183
Indica se o ponto de purga esta ativo (aberto)

V59 Val10 SEECEVEIT ¢ Sehtoc 0 I Y 32768 32767 0 ler | 8184
Indica se o ponto de purga esta ativo (aberto)

V60 Val11 Status da valvula do ponto de purgan© 11 32768 32767 0 ler | 8185
Indica se o ponto de purga esté ativo (aberto)

V61 Val12 e A oipontolc ol 12 -32768 32767 0 ler | 8186
Indica se o ponto de purga esté ativo (aberto)

V62 val13 Status da vlvula do ponto de purga n° 13 -32768 32767 0 Ler | 8187
Indica se o ponto de purga estd ativo (aberto)

V63 Val14 SELECETELH s R R L 10 32768 32767 0 ler | 8188
Indica se o ponto de purga estd ativo (aberto)

o Valis Status da valvula do ponto de purga n° 15 32768 32767 0 ler | 8189
Indica se o ponto de purga esta ativo (aberto)

V66 ResetMem Reset de memdria 0 1 0 RW 9902

V66 PLT_Out_Timer Limite de tempo para temporizador PLT -2147483648 | 2147483647 0 Ler 8191
Solenoide de agua para o status do borbulhador .

REZ ZetiliEe e Indica se a solenoide de dgua esta fechada ou aberta. Conectada em DO15 SLrfee e 0 Ler B
Status da ICFD

fC8 ICFD_Status Indica se a ICFD esté fechada ou aberta. Conectado em DO6 -32768 32767 0 Ler 8194

V69 Val16 HERBCREITHDE DEETOCREIER P I -32768 32767 0 ler | 8195
Indica se o ponto de purga esté ativo (aberto)

V70 Liter Quantidade de‘lltros de NC re~movldos . ) -2147483648 | 2147483647 0 Ler 8196
Mostra quantos litros de gases ndo condensaveis foram removidos no total

V71 PP16 DR T T A C D el C 2 I e 2147483648 | 2147483647 | O ler | 8198

A porcentagem de tempo dividida para esse ponto de purga
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ALARMES
Tipo E: Relacionado ao sistema
Tipo A: Alarmes gerais de processo
Todos com reset automatico, exceto E13

Valor/

Nome do parametro Descricao Min. | Max. Tipo Unidade RW ADU
A01 Alarme geral Se DI3, Alarmes Gerais estiver OFF, isso leva ao desligamento do IPS 8 0 1 AUTO ATIVO Ler 1901 .08
EO1 Falha do sensor de temp. NC | Al5, Falha do sensor de temperatura NC 0 1 AUTO ATIVO Ler 1901 .09
E02 Falha do sensor da BPL Al1, Falha no transmissor de baixa pressao R290 0 1 AUTO ATIVO Ler 1901 .10
EO03 Falha do sensor da BPH Al2, Falha no transmissor de alta pressao R717 0 1 AUTO ATIVO Ler 1901 .11
E04 Dis.Temp.Sens Low Al3, Sensor de temperaturg de descarga R290. 0 1 AUTO ATVO Ler 1901 12
temperature Alarme de temperatura baixa
E05 Dis.Temp.Sens Hi Al3, Sensor de temperatura de descarga R290. 0 1 AUTO ATIVO Lor 1901 13
temperature Alarme de temperatura alta
E06 BPL de baixa pressao Al1, Transmissor de baixa pressao R290. Alarme de baixa pressao 0 1 AUTO ATIVO Ler 1901 .14
E07 Alta pressao BPL Al1, Transmissor de baixa pressao R290. Alarme de alta pressao 0 1 AUTO ATIVO Ler 1901 .15
EO08 BPH de alta pressao Al2, Transmissor de alta pressédo R717. Alarme de baixa pressao 0 1 AUTO ATIVO Ler 1901 .00
E09 Alta pressao BPH Al2, Transmissor de alta press&o R717. Alarme de alta presséo 0 1 AUTO ATIVO Ler 1901 .01
E10 O sistema estd desligado 56 ° mter/ruptor pT‘”C'pa‘ DR e CH iR 0 1 AUTO ATIVO Ler 1901 .02
isso levara ao desligamento do IPS
E11 A memoria estd cheia E necesséria uma redefinicdo da memoria 0 1 AUTO ATIVO Ler 1901 .03
E12 Erro de tempo de purga total Qi q'uando P et O sistema sera il 0 1 AUTO ATIVO Ler 1901 .04
automaticamente quando o CST expirar
Feedback do relé do compressor KL1 no painel elétrico do IPS
E13 ERRO do compressor Se DI, Status KL1 - Compressor em operacao estiver OFF enquanto 0 1 AUTO ATIVO Ler 1901 .05
DO1, Compressor estiver ON, isso leva ao desligamento do IPS
E14 ek fids _Se Dl4, LLS 4000' estiver OFF (liquido no evaporador), 0 1 Modo ATVO Ler 1901 06
isso leva ao desligamento do IPS manual
E15 Memodria incorreta! Executar o seguinte: Reset para a configuracao de fabrica 0 1 AUTO ATIVO Ler 1901 .07
E16 Erro do sensor de descarga | Al3, Falha no sensor de temperatura de descarga R290 0 1 AUTO ATIVO Ler 1902 .08
E17 Erro do sensor de sucgao Al4, Falha no sensor de temperatura de suc¢ao R290 0 1 AUTO ATIVO Ler 1902 .09
Alarme de superaquecimento. Se V46, TshCalculate> Alarm setting
El8 Teih AlErm default Delta 15 K (apenas LI7, Tsh Danfoss.) g [ AUIe AINE L e02.11e
E19 NC.Temp.Sensor Hi A\NS, Alarme dle alta temperatura do sensor de temperatura do gas 0 1 AUTO ATVO Ler 1902 11
temperature n&o condensavel
E20 NC.TempSens Low A\NS, Alarme dg temperatura baixa do sensor de temperatura do gés 0 1 AUTO ATVO Ler 1002 12
temperature nao condensavel (-10 oC)
E21 TempSucion.Sens Hi Al4, Sensor de temperatura de suc¢do R290. Alarme de temperatura 0 1 AUTO ATIVO Lor 1902 13
temperature alta
E22 TempSucion.Sens Low A\{L, Sensor de temperatura de suc¢ao R290. Alarme de temperatura 0 1 AUTO ATIVO Lor 1002 14
temperature baixa
E23 Configuration error Nenhum painel de expansao encontrado 0 1 AUTO ATIVO Ler 1902 .15
E24 Link error Nenhum painel de expansao perdido. Verificar conexao CAN 0 1 AUTO ATIVO Ler 1902 .00
CONFIGURAGAO DE E/S
i VALOR/
NOME DO PARAMETRO Descrigao MIN | MAX TIPO UNIDADE RW ADU
Al ENTRADAS ANALOGICAS
1 BPL-1/34 Transmissor de baixa pressao R290 -1,0 34,0 0a5V Ler 18503
2 BPH-1/59 Transmissor de alta pressdo R717 -1,0 59,0 0a5V Ler 18504
3 Des. Temp. Sensor de temperatura de descarga R290 -300 | 1700 | PT1000 Ler 18502
4 Suction Temp Sensor de temperatura de sucgao R290 -50,0 | 170,0 | PT1000 Ler 18506
5 NC Temp Sensor de temperatura do gas ndo condensével -500 | 1700 | PT1000 Ler 18505
DI ENTRADAS DIGITAIS
1 Status KL1 Status KL1 - Compressor em operagao 0 1 N.O. Ler 17504
2 On/Off On/Off - Interruptor Principal Externo 0 1 N.O. Ler 17502
3 Alarme geral Alarme Geral - SW preparado 0 1 N.O. Ler 17503
4 LiquidAlarm Alarme de liquido - do LLS 4000/4000U 0 1 N.O. Ler 17505
5 Contato Interruptor - Alternar para o préximo ponto de purga (pulso). 0 | NO. Ler 17506
SW preparado
6 Borbulhador On Borbulhador On - Forcar solenoide do borbulhador ON. 0 1 NO. Ler 17507

SW preparado
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Nome do parametro Descricao Min. | Max. \{railpo;/ Unidade RW ADU
DO SAIDAS DIGITAIS
1 Compressor Compressor 0 1 N.O. Ler 18007
2 Vélvula Vélvula - Vélvula de purga principal AKVA 0 1 N.O. Ler 18008
3 Verde Verde - Luz no painel frontal - Em espera 0 1 N.O. Ler 18004
4 Amarelo Amarelo - Ldmpada no painel frontal - Operagao 0 1 N.O. Ler 18005
5 DO_Red Vermelho - Ldmpada no painel frontal - Erro 0 1 N.O. Ler 18006
6 ICFD_Valve ICFD_Valve 0 1 N.O. Ler 18017
7 Valvel Vélvula de purga no 1 0 1 N.O. Ler 18009
8 Valve2 Vélvula de purga n° 2 0 1 N.O. Ler 18010
9 Valve3 Vélvula de purga n° 3 0 1 N.O. Ler 18011
10 Valve4 Vélvula de purga n° 4 0 1 N.O. Ler 18012
11 Valve5 Vélvula de purgane 5 0 1 N.O. Ler 18013
12 Valve6 Vélvula de purga n° 6 0 1 N.O. Ler 18014
13 Valve7 Vélvula de purga ne 7 0 1 N.O. Ler 18015
14 Valve8 Vélvula de purga n° 8 0 1 N.O. Ler 18016
15 Borbulhador Vélvula de 4gua para o borbulhador 0 1 N.O. Ler 18018
16 Valve9 Vélvula de purga n° 9 0 1 N.O. Ler 18019
17 Valve10 Vélvula de purga n® 10 0 1 N.O. Ler 18020
18 Valvel1 Vélvula de purgano 11 0 1 N.O. Ler 18021
19 Valvel2 Vélvula de purga n°® 12 0 1 N.O. Ler 18022
20 Valvel3 Vélvula de purga n° 13 0 1 N.O. Ler 18023
21 Valve14 Vélvula de purga n® 14 0 1 N.O. Ler 18024
22 Valvel5 Vélvula de purga n° 15 0 1 N.O. Ler 18025
23 Alarmes Alarmes 0 1 N.O. Ler 18002
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Dacifi

Tabela 02
Ocorréncia de alarmes ativos, possiveis motivos e acoes recomendadas

de succao

de temperatura

Etiqueta | Nome do parametro ‘ Descricao ‘ Possivel motivo Acao recomendada
ALARMES
A01 Alarme geral Qoelnptgagja de Al3 leva ao desligamento Falha no sistema conectado ao DIO4 A entrada de Al3 leva ao desligamento do IPS 9
Falha do sensor Indica falta de sinal do sensor . Repare o fio do sensor de temperatura
EQs de temp. de temperatura (R290) Cale @lo sEmser @2 temperiivia R emplse ou substitua o sensor de temperatura
E01 Falha do sensor Indica falta de sinal do sensor Falha de alimentacéo elétrica no fornecimento Repare ou substitua a fonte de alimentacio
de temp. de temperatura (R290) do sensor de temperatura R290 P ¢
Falha do sensor Indica falta de sinal do sensor A medicdo de temperatura da linha de R290 Gonmprie @ iEmpEEilm com a I<filur et euiie
EO1 . ) sensor de temperatura e substitua o sensor,
de temp. de temperatura (R290) esta fora de faixa L
se necessario
E02 Falha do sensor da BPL Indica fal_ta de sinal do transmissor Cabo do transmissor de pressdo R290 rompido Repare o.ﬁo do transmlssor de pressao
de presséo (R290) ou substitua o transmissor de presséo
E02 Falha do sensor da BPL Iméliez fa[ta ot dinel| o immsmisen mlimal f’allmenta@o eje‘mca para Repare ou substitua a fonte de alimentagao
de presséo (R290) o transmissor de pressdo R290
Indica falta de sinal do transmissor A medicéo de presséo da linha de R290 ComQare @ pressao com out(a leitura de <
E02 Falha do sensor da BPL d - . ) pressdo e substitua o transmissor de pressao,
e pressao (R290) estd fora da faixa L
se necessario
EO03 Falha do sensor da BPH Insltez S”jal SRS @O HrEmEmSer Cabo do transmissor de presséo R717 rompido IREfpEIE o.ﬁo e transmlssor ot pressao
de presséo (R717) ou substitua o transmissor de pressao
EO03 Falha do sensor da BPH Indica 5|rjal ausente do transmissor Falha de ghmemagao ejemca para Repare ou substitua a fonte de alimentagao
de presséo (R717) o transmissor de pressdo R717
Indica sinal ausente do transmissor A medicédo de pressao da linha de R717 ComQare a pressdo com out(a lerturaide -
EO03 Falha do sensor da BPH d - . . pressdo e substitua o transmissor de pressao,
e pressao (R717) esta fora da faixa .
se necessario
E04 Temperatura baixa Indica Eemperatura ambiente muito baixa Temperatura ambiente muito baixa Leye 0 IPS para um ambiente de temperatura
(<-10°Q) mais alta
EO5 Al e EEE Indica toemperatura ambiente muito alta Tempesive arsiemie muio i Moya o.IPS para uma temperatura ambiente
(>120°0) mais baixa
E05 Alta temperatura Baixa carga de R290 devido a um possivel Localize e repare o vazamento Moya o _IPS para uma temperatura ambiente
vazamento mais baixa
Configuragéo de fabrica 0,3 bar, podemos ter
varios problemas: a) O restritor estd bloqueado
E06 BPL de baixa pressao Indica pressao do R290 muito baixa Restritor obstruido/tubulagao errada (limpe-0). b) Tubulagao incorreta e, como
a amonia adicionada esta sendo drenada,
verifique a tubulacéo c) Verifigue a boia SV
a) A vélvula de expanséao nao esta funcionando
E07 BPL de alta pressao Indica pressao do R290 muito alta Pressdo muito alta no sistema R290 b) Para temperatura ambiente alta
(24 bar /54 °C)
Os pontos de purga estdo bloqueados,
EO08 BPH de alta pressao Indica pressao do R717 muito baixa Vélvula de parada fechada ou o flange estd bloqueado com um plugue
de borracha
E09 BPH de alta pressao Indica pressdo do R717 muito alta Pressdo muito alta no sistema R717 A pressao é de 24 bar
E10 gesglsitgeargg e Indica o status do interruptor principal Interruptor principal em OFF Ligue o interruptor principal
E11 Ameméria esta cheia | E necessaria uma redefinicao da meméria A memodria estd cheia por operagdo em longo | Limpe a memdria da MCX encontrando
prazo Parameters_UnitConfig_
Isso ocorre quando o PLT é ativado.
Erro de tempo : P : ) ) ) )
E12 O sistema serd reiniciado automaticamente | O restritor esta bloqueado Substitua o restritor
de purga total ;
quando o CST expirar
E13 ERRO do compressor Indlcq que nenhum status esta sendo Possivel fio rompido da MCX Repare o fio rompido da MCX
recebido do relé KLO1
E14 Alarme de liquido sinell@lo LS o g e gutle Verifique a tubulagao
no evaporador
E15 Memoria incorretal Valores incorretos do contador Exegutgr o seguinte: Reset para a configuracao
de fabrica
Erro do sensor Indica sinal ausente do sensor .
E16 Verifique o sensor
de descarga de temperatura
E17 Erro do sensor Indica sinal ausente do sensor Verifique o sensor

Todos os alarmes, exceto (*) ativam a luz vermelha na caixa externa
Para alarmes ndo passiveis de reset e/ou causa ndo identificada, entre em contato com a Danfoss
Nivel de legenda: 0 = Acesso a leitura, 2 = Acesso do instalador (cédigo 200) 3 = Acesso a a Servico da Danfoss (Entre em contato com a Danfoss)
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RTU Modbus

Boas praticas

A fiacdo da RTU Modbus (RS485) precisa ser realizada de acordo com a norma ANSI/TIA/EIA-485-A-1998.

A separacao galvanica deve ser fornecida para segmentos que cruzam construcoes.

O terra comum deve ser utilizado para todos os dispositivos na mesma rede, incluindo roteadores, gateways, etc.

Todas as conexdes de cabos de comunicagao bus sdo realizadas com fios de par trangado.

0O tipo de cabo recomendado para isso é o AWG 22/0,32 mm?. Se usado para distancias mais longas, use um cabo AWG 20/0,5 mm?
ou AWG 18/0,75 mm?>. As caracteristicas de impedancia do cabo devem estar entre 100 e 130 Q. A capacitancia entre os condutores
devera ser inferior a 100 pf por metro.

Nota: o comprimento dos cabos afeta a velocidade da comunicagao utilizada. Comprimentos de cabo mais longos significa que

uma baud rate mais baixa deve ser utilizada. O comprimento maximo permitido do cabo é de 1.200 m.
Utilize uma distancia minima de 20 cm entre cabos de alimentagao de 110V/230V/400V e cabos de barramento.

Manutencao/Servico/
Descarte

Tabela 03
Lista de verificacdo de manutencao - Realize pelo menos uma vez por ano

1 Utilize o diagrama de P&l e verifique se todos os componentes energizados estao funcionando corretamente

2 | Verifique se ha alarmes no controlador da MCX

3 | Ventiladores, filtros de ar e aletas devem estar sem sujeira e poeira

4 | Avaélvula de expanséo precisa ser inspecionada e substituida se estiver danificada

5 | Certifique-se de que o borbulhador do sensor das vélvulas de expanséo tenham um bom contato com a linha de sucgéo

6 | Troque a 4gua do reservatério. Verifigue o pH com frequéncia e troque quando for maior que 12,6

7 | Verifique se a tampa estd instalada corretamente e se todos os parafusos estdo bem apertados

8 | Verifique a amperagem da unidade

9 Verifique se ha ruidos anormais do compressor em condi¢des de operacdo normais (podem indicar parafusos soltos,
rolamentos ou pistdes desgastados)

Tabela 04

Procedimento para isolar o IPS para manutencao

Multipontos

Purga de ponto unico do reservatério

Feche todas as linhas de fornecimento dos pontos de purga
do sistema de amonia.
Néo feche nenhuma valvula de parada entre o IPS 8 e a boia

Reinicie o controlador para for¢ar o bombeamento

2 | Reinicie o controlador para for¢ar o bombeamento Aguarde 20 minutos
3 | Aguarde 20 minutos
4 Pare o compressor colocando o interruptor QM1 Pare o compressor colocando o interruptor QM1
do compressor na posicao off do compressor na posi¢ao off
5 Feche a valvula de corte SVA na linha de drenagem Feche a valvula de corte SVA na linha de drenagem
(localizada embaixo do IPS 8) (localizada embaixo do IPS 8)
Libere a pressao do sistema restante para a atmosfera abrindo | Libere a pressao do sistema restante para a atmosfera abrindo
6 |2 valvula de drenagem SNV. Isso também pode ser realizado a vélvula de drenagem SNV. Isso também pode ser realizado

fixando um fma permanente na vélvula AKVA 10 para abertura
forcada

fixando um fma permanente na vélvula AKVA 10 para abertura
forcada

Descarte do IPS 8

Se uma unidade IPS 8 estiver desgastada

e for necessario substitui-la, o descarte devera
ser realizado de acordo com a legislagao
nacional e apenas por pessoal qualificado.
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Danfoss do Brasil Ind. e Com. Ltda.
Climate Solutions « danfoss.com.br « +55 0800 87 87 847 « sac.brasil@danfoss.com

Quaisquer informacées, incluindo mas nao limitado a, informagées sobre a selecao do produto, sua aplicagcdo ou uso, design do produto, peso, dimensoes, capacidade ou quaisquer outros dados
técnicos em manuais do produto, descri¢des de catalogos, anuncios etc., sejam elas disponibilizadas por via escrita, oral, eletronica, on-line ou download, devem ser consideradas informativas e serao
vinculativas apenas quando houver referéncia explicita em uma cotagao ou confirmacdo de pedido. A Danfoss nao se responsabiliza por possiveis erros em catélogos, folhetos, videos e outros
materiais.

A Danfoss reserva o direito de alterar seus produtos sem aviso prévio. Isso também é aplicavel aos produtos pedidos, mas ndo entregues, desde que essas alteragdes possam ser feitas sem alteragoes
de forma, finalidade ou fungao do produto.

Todas as marcas registradas contidas neste material sdo de propriedade da Danfoss A/S ou de empresas do grupo Danfoss. Danfoss e o logotipo da Danfoss sdo marcas registradas da Danfoss A/S.
Todos os direitos reservados.
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